L T
JOIK/A/C/O] DELIVERY NOTE® =~
Listerachein-i.
. J 3 Delvery Now No.
Bordereau de ivraigon
21424878
- 4 Liehsrdawm /Date of Deltvery/ Date de Wvraison
/\S 06.10.2021
KACO GmbH + Co. KG, Incustrieetrade 19, 74912 Kinchandt
8 Rechrungenr/mwolos-No /Facture N°
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO © RechnDatum Date ofKvoce /o fackrs
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA KundenNe_/ Chent No. + Glert N>
ITALIEN 440125
Suppheric.
91000936
10 thra Zaichen 11 we Bowted-Nr./Datum - Zusatzdmen dos Beslelers 12 Ungere Abt. 13 Heusod 14 Unsers Auftrage.Nr.
Your ral. Your order No./cialo - Othor clent refersnces Depertment Phone Oue Orcdor No.
Voire ref. Voirs corrermncie N°Adate - Aulres nifersnces N*° service Té Notre commande N©
412 550003874201 VKV 2021/294189
19  Versandart 20 fei unirel | 21 Vempackungaan * 2 Versandzsichen n Gasamigewicht kg 24
Means of tranaport ree Maans of packaging Traneport relerence Waight kg
Mode JFexpadition franco Mode d'embalege RM. dexpbdtion Pouds kg
netio
by forwarder X see below 34781 ao.: 176,00 140,00 net
L.
2% Versandarschilt 28 Abiacestale
Address of consignes Rec. ocalion
Adresse du destinsisire Uent de Mvraison
MAGNA PT 5.P.A. PLANT MODUGNC VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
n 28 Sachnummer 2% Bezelchnung / D  Désigy 30 Menge N ME
Pos Ideraiication No. 21 Verpackungsart* / Type of Packing / Type dembeliage Qty. Unit
Identification N* te, Unké
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P02z03
N. ZST.: 29.10.20 AEMBOB17
Charge:
. 26.000,00 pieces NVE:
packaging type pcs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro~Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650, 00
ABO6 Getrag Abdeckplatte AB06 1
. - R .
|80 SOV 3010
[t . G
KUEHY T AHEL sl oSS e
ViadeiCicl ...~ . “'ndugno (BA)
KUEANE+NAGEL s.1..
18 OTT 20 7 TLFTTAZIONE MERCE
Quantit: ¢ arata -
e e e e d Quantita e‘f=nva % w
RlcevLétu ;._..;.ai 1 Va -I . Tpoin-uj 55l
verifica su qualita e quantita Quantit- smball (
Conformita alle schede d'imballe: ﬂo‘
Data doniplilo
Fm )8\lo| 2
Diy Lindanang ariohn i 2u unsaren Ceilvary wil ba mads anly SCcONng I QuF GAITWTON buingds Mems Any amendmant La bvrmison sst i s condions Toute
ummwuwmvmm Wil o BCCAp M OPly weithon Dur it chiroguticn & ot condiions gandraies: dok taine Fobject d4um conEnEment pamkoulier
Aligernairun Gaschiisbedvnpmgen sielien wit hnen sul Wunsch geima In Schrlk- Business terms will be 31 10 you on request. They am aisa availabie o0 our ol Las condiions Qindraiis. vOLE B NS TANGMSes b demands 1 sor
Torm zur Verfimgung. Sie sing such verkigher farf ufshirsr xeTrigaige wew kaco.de homepagn www kaco. de ik chaponioh s poge werw kaco de
Varwaitung/Adminietration Bankan /) Bankars | Bancues
industriestrae 19, D-74912 Kirchart BW-Bank / Landesbank Bacen-
Phona +48 {0) 726691300 IBAN:DE7560050101000235144 1

Fax +49 (0) 7266!913)-1306 BIC-Code: SOLADESTSOO
Sz R

HRABS3 * Helneich und Bach + Co. GmbH Siz Kuchardl, Registergericht HRE 572
Gosohasiiwer: DioL -ing. Richard Onoferth, Yantana Sun M.A.. Diol -ng. Gemo!AIuisFeiel USL-id.-Nr. DE 145 B0 743 * Finanzamt Helbronn, Siusr-Nr. 65214/75000




Ordine di Trasporto / Transport Order H y ¥ 1 4
P LSER —|
Sender / Mittente VATAD-No. /AP partita A Date/ Daa o R
07-0CT-2021 AREIGHT
KACO GMBH + CO.KG
D-74912 KIRCHARDT
30173035
Collection address / Indirizo del luoga di carico {di riira) Order Coe / Qrdie di asporo
ZNJ-ER-0359864 *** EURAPID **+*
Detivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
free domicile [:] exworks
““‘00 dom. *-france abbricd T, FREIGHT GMBH
I:l Cleared D Unclearec
stogant ' on sgoganaty HE T LBRONN
e O et | LETMENGRUBE 9
Consigres / Destinataria VAT-ID-No. / N° partita IVA O g,m“m | g“‘r”d‘;';m"’ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT others mwnpg.  |Tel:+49 7941 988 0
i Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiional transpart insurenca / Terminal reference / ‘
o 0121100030929 Numerg di dossier |
Delrvery address / Indirizzo di consegna deila merce D :?s D ne
Curancy /  Vaive for wsurance / Customers relerence /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti det cliente
NolTMP-ICS=-542597
Terminal di arrivo Conlact tel.
Terminal de daslination Numaere teiglonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Facking Description of goods Customs arff number] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numen Cuantita imballaggio  Descrizione della merce Tarifta doganale | Pesa fardo in kg Vaiore {con valutg)
PARTS 176.0
1 |ZH PARTS
Payzble waight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pés0 tassabils in kg Tmugr peso In('go ulmnkg
Dim X emx o o= 0.410w 0.00 v 176.00 176.0
Special consignments / Richieste particolart
E Spacial instructions / Istruzioni particolan Enclosures / Allegati
£
2
U;H COMMITTED DELIVERY DATE: 20211012
E DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X85Cm
B DIMENSIONS (LWH): 1X 80 60 B85Cm
2
I __ KULET
3 Collisrxlun a_l sendér Detivery o consignes IMPORTANT According ko CMR, iransport damages have to be noted on the ¥
Ritiro dal mittente Consegna a destinatario order (PODY upan detivery of the consignment. Demages nol visibie p(
g_ notFied in writing to the resporsitie EUROCONNECT lerminal wittun 7 days aftor defivery
> Dale /Data Date / Data
.g Time / Crario Time / Orario
3
S| Drvers signature / Firma dall‘autista Consignee’ sigratre Consignee’s name in block letters ve -
E Firma def cestinatario Nome di chi firma in stampatelio R T
a verific

EUROCONNECT Tranaport Conditions apply exclusively to all DHL EURQGCONNEGCT consigniments.
Tutte ke spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! G li di trasporto EURQCONNECT




